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DONARA AL MENOS UNS ESQUELLOTS CADA SENMANA.

=2 QUARTOS CADA NUMERO PER TOT ESPAN

y 10 centaus paper en I’ isla de Cuba,

NUumeros atrassats 4« quartos.
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PREU DE SUSCRIPCIO

Fora de Barcelona, cada trimestre: Espanya, 8 rals.
Cuba y Puerto Rico, 18.—Estranger, 18,
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ANTONI NICOLAU.

—

Es un director notable
y un musich d inspiracio:
dirigint no 1& un pero,
component esta admirable.
La batuta qu’ ell empunya
y ‘'l séu talent colossal
enalteixen per igual
son nom:y ‘I de Catalunya.

(@Ministerio de Cultura 2006
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- LO MESTRE NICOLAU.

No hi haurd amant de la musica que no I
aplaudeixi.

Me refereixo & la musica verdadera, 4 la que
per ferse aplaudir no necessita tenors fenomenals,
ni primas donas guapas, ni_ pantorrillas de con-
tralts, ni decoracions, ni altres postissos.

La musica per la musica.

Nicolau s‘ ha emprés pel séu compte aquesta
quaresma una serie de concerts, que fins are es
lo més serio qu‘ en lo se¢u género s' -ha fet & Bar-
celona.

Ignoro si com & negoci li han sortit los comp-~
tes, perque ab un publich tant viciat com lo nos-
tre es dificil tractarhi; lo que sé& y ‘m consta es

que la part selecta de aquest publich ha respost

com no podia de menos 4 la valenta iniciativa del
mestre catald, acudint pressurosa al Liceo & ad-
mirar composicions tant inmensas com I{ Deserto
de David, com la Damnation de Fausé de Berlioz,
y moltas altras encare que menos importants,
obra dels principals compositors d° Europa.

Nicolau no s° ha contentat ab -aixé tant sols,
sino que ademes nos ha fet coneixe alguna cosa
de la seva cullita.

Tal es Lo triunfo de Venus, compesicio divi-
dida en tres parts y plena de inspiracid y de ta-
lent. Hi ha en ella fragments que van ser aplau~
dits ab entusiasme:; (¢ una instrumentacio co-
rrecla, melodfas delicadas, trossos descriptius
molt bén entesos y un final grandios y brillant.

Precis es regoneixe que ‘1 mestre Nicolau que
anys endarrera va donarse & coneixe ad dos actes
de una pera titolada Conslanse ha donat un pés
de-gegant en lo cami del art.

Rebi la nostra enhorabona.

o
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Nicolau es filkde Barcelons, encare que resi-
deix ordinariament & Paris.

Alla es shont va executarse per primera ve-
gada Lo {riunfode Venus, mereixent, al igual
gue aqui, ‘ls elogis de la prempsa y dels inteli-
genls. '

Molt celebrarém que no siga aquesta la séva
ultima produceid, y que no ho serd ‘ns ho abona
‘| séu. temperament apassionat per I art sublim
que professa.

r Nicolau e una dnima de artista tancada dintre
de un ¢os robust y atlétich.

s adem¢s modest y senzill, |

En una paraula, es un allre fill de la terra qu
en 1¢ extranger manté bén sentat 1o bon nom de

Catalunya,
P. pEL O.

*—Nt—

LA CURIOSITAT

Sempre hi sigut curiés. Y com que ‘1 ditxo ja
diu que «geni y figura hasto la sepullura,» es pro-
bable que mori sentho.

Comprench qu‘ es un defecte; pero defecte y
tot, 1I* aguanto, ‘l soporto, y, si val4 dir la veritat,
cada dia se ‘m va arrelant més y més,

Lo gran Dumas deya que «l‘ afany de saber es
molt laudable; pero que la curiositat no serveix
de res.»

__Estich completament conforme ab 1¢ opinio del
autor del Conde de Montecristo; regonech pala-
dinament que t& moltisima raho; y 4 pesar d* aixé,
no puch ferhi meés: lo méu vici, defecte, debilitat
6 lo que siga, no L& cura.

. Swn embargo, com diuhen los castellans, res-
pectant sempre ‘I fallo de ‘n Dumas, troho una
mica inexacta la afirmacio que estampa al 'final
‘del séu pensament, AL

- Ell opinava que la curiositat no serveix de res,
¥ per mi serveix de molt. i

;Saben per qué serveix? Per proporcionarse
-disgustos, mal-de-caps y gastos.

.. Precisament aixd es lo que ‘Is vaig 4 demostrar.
L
&3

‘No ‘Js diré que una vegnada, durant las dltimas
barricadas del carrer de Ponent, per poch m
agafan & causa d‘ haverme inlrincat per squells
_parapetos, portat per la curiositat.
.. No ‘Is explicaré tampoch que en certa .ocasio,
anant & veure per curiositat un incendi d‘ unas
Eaca's de cotd, varen ferme traginar aygua dugas
:F_m‘ﬂs seguidas, convertintme en bombero par
.forsa. . |
' - Ni ‘Is contaré, finalment, que introduhintme
per curiositat en un grupo hont se deya que un
lladre acabava de robar un rellotje, vareig  fer lo
trist descubriment de que n* havian robat dos, tota
vegada que ‘1 meéu tambe va desapareixe en mitj
de las empentas. .
- No. tot aixd son fets vulgars'qlue ‘s repeteixen
- mil vegadas cada dia y als quals nos hem anat
~acostumant per la séva mateixa abundancia.
- Las mévas (ragerias son de un‘ altra indole.

Y fins 4 cert punt, s* explica; perque la méva
curiositat es tambeé d“ una indole especial.

Al gra,

: L)

Un dia llegia ‘Is anuncis d¢ un periddich.

«Se proporcionan novios y novias,» deya un.
«Dirmgipse 8 la calle tal .. ete., ete.»

—;Com s ho deuhen engiponar?—pensava jo

() Ministerio de Cultura 2006
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es aixod de

donant voltas al anunci.—;De quina manera deu-
hen fer la presentacio de la noya?

- Ja n‘ hi va haber prou. En ferintme la fibra de
la curiositat, no hi ha remey, haig de portar la
cosa fins al cap-de-vall.

;Qué faiF? Agalo ‘l porfante—nise qué rediable

portante, pero ho sento dir tant que
també m‘ agrada dirho,—agafo ‘1 portanie y me
‘n vaig cap 4 la calle tal... ete., ete.

Avants de tornarme ‘1 Déu vos guart, ja van co-
mensar per dirme que havia de donar un duro.
Aix6 va ferme una mica d'atmellla,., pero en fi,
vareig donarlo. jCom que sense aquest requisit
no podia sapiguer res!

Bueno, ja hem donat lo duro. Llavors van ex-
plicarme que hi havia moltas noyas disponibles:
de quaranta anys per amunt, podria triar.

iQuaranta anys! Naturalment, desseguida vaig
demanar que ‘m tornessin lo duro; pero, cé, jqui
‘| torna un duro, are que ‘n corren tant pochs!

—Miri,—va dirme ‘1 matrimoniayre,—si vol la
noya ab dot, ha de péndrela d‘ aquesta edat; ara,
sl voslé ‘s contenta ab un bon pamet de cara y lo
de]rlnﬁ-:s que correspén, n‘ hi ha també de mes no-
vellas, -

Aixis mateix, novellas; ni meés ni menos que si
8 lractés de patatas,

—Bueno,—vaig respondre —vingan aquestas no-
vellas que diu. 2

—10Oh! Veurd,..

Aquest veurd volia dir que tenia de donar un
altre duro. , :

Y Jo jqué havia de fer, sila curiositat m* apre-
lava ab mes forsa que una locomotoral ‘L vaig
donar, -

iMagnifich! aquella mateixa tarde vaig ser pre-
sentat & la noya y... horroy, terror, furor!..

iCalculin quina gracia m* havia de fer véurem
al davant d‘ una mossa 4 qui jo coneixia de...! En
fi; val meés que no ho.diga de qué la coneixia...

Vaig protestar enérgicament, la noya se ‘n va
anar ab la qua enire camas y 1“agent de matrimo-
nis va demanarme un altre duro.

Y jo, com que aquell ja era’*l darrer, li vaig do-
nar perque callés y ‘m deixés sortir: la meva cu-
riositat ja estava satisfeta,

o 0

Un altre cas, )

Un servidor,—mal m¢ esta ‘1 diro,—visch en un
quint pis: los quints pisos son molt sans, moll
clars, molt frescos,., al hivern y molt baratos.

Pues be; vels‘ hi aquf que jo cada nit, tot dor-
mint... es & dir, estant despert, sentia una espe-
cie de rufdo, un trepitj, com si algi ‘s passejés
p¢l terrat.

—3 Vols t hl jugd que van per robar las galli-
nas del militar del segon pis? Aquest dia ‘m va
semblar qu* ell se queixava d¢ alguna cosa... ;Po-
bre senyor! Y per forsa té& que ser un vehi... ;qul
deu ser? Calla... ara me ‘n hi vaig de puntetas,
iNo mes per curiositat!...

M* aixeco, ‘m vesteixo & las foscas y, 4 las fos-
cas tambe, pujo al terrat. La porta estava oberta...

—iSnmhnmLa! jaix6 es un de la maleixa escala!

Procuro amagarme, arrambantme per la paret
y en aquell moment, jplafl una mé ciclépea m*

arramba una garrotada y sento una veu que crida
en castella: |

—iBandido! jratero! jcanallal
Era ‘l militar qu¢ estava vigilant y que ‘m pre-
nia & mi pe¢l lladre. ;Qué tal?

.
o -
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Si aixd no basta'per posar en evidencia que la
curiositat serveix de molt, ni may,

No ‘s pensin; en aquest mon- tot & la stva parl
cémica. Hi ha-un renglo en la méva curiositat que
devegadas m‘ ha proporcionat ratos distrets.

Es lo renglo de las @ltimas horas.

Ja ‘n poden sortir de paperots d* aqueslos: tots,
tots los comprv. |Y m¢ emporto uns camelos! jOh!

Terribles asesinatos, que varen realisarse ara
fa vint anys 6 potser may. -

A contecimientos de Madrid, que parlan d‘ un

miracle verificat per dos missioners & la Conxin-

xina.

Las desgracias de Paris, que resultan ser un
incendi d* una dotzena de capses de mistos.

iQué volen més! |

Aquestdia ‘Is xicots pregonavan: ;Ullima hora
con el discurso pronunciado por D, Francisco Pi
y Margall! | |

Ne compro un y j;sabenlo qu‘era?

Una entrega del Amor de Madre, impresa al
carrer de Copons 1 any 46.

A, MarcH.

e i

" UN PAS TRAGICH.

—_y

1Y tal trégich!
o va de broma, no: esgarrifinse.
Son tres quarts d¢ onze de la nit. Tot es silenci
en lo Castel&. '
(Perque ]‘ escena passa en un castell: m¢ havia
olvidat de dirho ) _
La lagubre tranquilitat que reyna en aquellas
inmensas quadras, sols estd perturbada pél so-
miar alt d* algun patje. :
Lo bon conde ha sortit per un assumpto ur-
ger.t, No se sab si ha anat & debafiarse 6 & com-
prar una capsa de mistos.
La lluna—jpobra lluna!l en tot 1 han d‘ emboli-
carl—estd de perfil, mirant com set o vuyt estre-

o e —=
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llas jugan & fet. De griso no ‘n fa; pero corra un
ayre que, vaja, Déu n* hi dé; molesta bastant.

Lo Castell dorm, 6 al menos ho fa veure.

De promple se senten passos estrepitosos. Bo,
ja hi som. .

;Serd algun guerrero d‘ aquestos que fan fer
rotllo? ;Ser4...? Calla, aviat ho sabrém, Lo soroll
s acosta y va envers lo Castell. No bi ha més: va
& succehir alguna cosa.

Ja es aqui. jRenoy, quin home! Sembla un bas-
taix: alt com en Coll y Pujol, gros com en- Ifon-
trodona y fort com 1¢ estdtua de ‘n Lopez. Va d°
uniforme guerresco; es a4 dir, carregat de ferro,
pitjor que un barco, ¥

S¢ atura davant d° una porta falsa; s¢ gbaixa la
cansalada y... jgracias & Déu que sabém qui esl
Es lo senyor d° aquestos llochs, 1 amo del Cas-
tell, lo terrible conde de la Ma-morta.
~ Endavant; treu una clau, obra la porta y cap &
dins faltan condes.., ;Qué deur& volguer, que
lorna tant aviat?

Seguimlo, seguimlo: lo saber no ocupa pueslo.

Puja ‘una escala molt estreta, alravessa una
sala molt ample, passa pel davant dels dormitoris
de las: damas d' honor... y no 8‘ hi fica, Vaja, ‘s
coneix que porta pressa Per fi troba una portay
ipatatras! & dins.

Hola! aix6 es la cambra de sa muller. ;

Pero... jqué t& aquest home... vull dir; aquest
conde, per tornarse de deu mil colors?

:Ah! A 1' arcoba de laséva donu hi ha lum y
las vidrieras estan tancadas. Ja ho hi dil que aqul
anava 4 passar alguna cosa. 7

—iCondesa!—exclama ‘l conde, fet una fiera—
:obriu 1 arcoba desseguida, ‘que us haig de mal-
metre la caral . et

—iAy!—murmura desde dins sa muller, —espe-
Peuvos una mica. 2

—iCoém! jqué m¢ esperi? {Obriu inmediatament,
pérfida, pochs modos! Ja m‘ ho pensava, ja, que

| me la fregiau...

]Ml‘-ﬂ? 1‘
T

Alcalde,

(c) Ministerio de Cultura 2006
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A CASSA D¢ INSTRUMENTS.

Sr. Dircclor de la benda n unicipal, gcbre tot no ‘s descuydi de portar un bombo ben gros per I

g
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Los lladres robant, robant;
lo publich patint, palint;
y ‘Is guindillas entre lant,
dorminl, dormintl y dormint

(c) Ministerio de Cultura 2006

Lo 'l'i:"l'l' -

g -
= = il

=
= —

'_-.!.-.."--T- o ':|.l;.';....r=

P e ——— T
— = P e —
=

s j—
—

—Per Deu, espos; prenéuho ab calma, no ‘us
enfadéu .,

—ijAra diu que no m¢ enfadi! jestipida! Mira,
Jja sabs que dels Ma-morta ningu se ‘n ha rigut;
per lo tant, obra desseguida Y preparat & morir;
y respecte al teu seductor, ja cal que’s' amagui, 6
sino ‘n faig xixinas.,,—

En tot aixé, desenvayna ‘1 sabre, s‘ arrebussa
‘Is pantalons y ‘s prepara per fer desgracias,

A pesar del ruido que mou ab lo ferro que
porta demunt, se sent una especie de soroll com
st algu ‘s fiqués al llit,

Lo conde ja no ‘s pot aguantar mas: fora de si,
fora de mi y fora de tothom, dona un cop de ‘puny
& las vidrieras, de cuyas resultas trenca mitja
dotzena de vidres, y s* hi aboca com un lleo,

iDéu de Deéu! ;qué significa aix6? La condesa
es al llit lapada de cap y tot,

Lo conde Fasseja la mirada per 1¢ arcoba, con-
templa ‘l bulto de la adiltera ab despreci y des-
prés s ajup sota ‘1 llit, buscant al lladre ‘de la
seva honra,

Pero,.. juf! Inmediatament s aixeca, ‘s posa
las mans al nas, apretintsel tant com pot, y ex-
clama tot escorregut y cayentli la cara & trossos:

—iTé raho, pobreta! [No me ‘n recordava...! 1Si
ja m* ho havia dit sopant, que pendria aygua de
Rubinat per purgarse!...

J. Labpry,

L¢ ultima obra nova qu¢ hem vist al Principal
es la Dionisia. traduccio de la preciosa comedia
Denise de ‘n Dumas. |

Los dos primers actes, de pura ex osicid, pro-
duheixen poch efecte per la falta de relléy que
tenen los personaljes; ab tot agradan y deleytan
al publich, péls rasgos felissos, didlechs fiojls Y
Xisles delicats que en Dumas hi. ha llensit &
mans plenas com cn totas las sévas obras.

Pero al arribar ai acle tercer, I° atmésfera ‘s



caldeja y 1* aceid ‘s fa interessant; adquirint pro-
orcions gegantescas y donant lloch 4 la senyora

ubau per lluhir una vegada mes sas portentosas
y excepcionals facultats.

En Mata ‘s coloca tambg & gran altura, per la

~ manera s6bria, justa y enérgica com desempenya

‘| seu dificil paper,

Lo publich va tributarlos una ovacid entussiasta

merescuda, que s* ha repetit cada vegada que
?'a Dionisia ha tornat 4 posarse en escena.,
.+ Continuan en'lo Liceo los grans concerts
dirigits pél mestre Nicolau, Diumenje va -tornar
a execularse Lo triunfo de Venus, obra imensa é
inspiradissima de la qual ja ‘n parlém mes ex-
tensament en un altre lloch d‘ aquest nimero.

'« Al Retiro tornan & camparselas ab | épera
italiana, posada al alcans de totas las fortunas...
que arriban 4 dos rals.

L Espafiol mira si pot reanimarse fins que

vingui 1* istiu, trayent las arnas de la famosa

Mascota. L‘ idea ‘es molt bona; pero ‘1 desem-
penyo de 1 obra, no. Vidyase lo uno por lo otro.

N. N. N.

l—.--_a.l—l--t--.-_._-*#-_-.._——— T

EPIGRAMAS.

Tot sopant & ca ‘n Pasqual
deya un dia en Marcelino:
—Jo tot I' any menjo tocino
y encare may m' ha fet mal.
Mes desd' are no ho pot df,
puig anant ahf ‘1 matf
a veure al séu cunyat Boix
de porchs troba una ramada,
¥ un li clava mossegada
que ‘l pobre encare va coix. .
Quan s‘ enfada ‘1 cego Enrich,
qu‘ es home de molt orgull,
molt cremat exclama:—Eslich
que ja no hi veig de cap ull.

PEPET D' EspPLUGAS,

En Guillém, fill de Rubf,
qu' es un xicot molt instruit
va enamorarse una nit
de la noya de ca ‘n Pi.

Y anant per I' assumpto un dfa
li van dir:— Qué v& 4 busca?
y ell digué:—L' hermosa ma
de sa filla Rosalfa.
—Aquesta sf qu‘ es salada
(li van dir) gno véu Guillém
que si sa ma li doném
la noya queda esgarrada?

J. ASMARATS.

TSI o

Lo dijous, dia 8, de la senmana assada, serd
una felxa memorable en los anals de la historia

L
t

Z

i
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de Catalunya,

{Oh! {quin dia, grans deus, quin dia!
Va arribar 4 Barcelona nada menos que Dom

Bosco, s senyors, Dom Bosco.

:Voslés no saben ab qué ‘s menja aix6? - :
Jo lampoch; pero ‘m sembla que no ‘s m nia
de cap modo.

0
R 9
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Dom Bosco es lo fundador dels Talleres Sale-
stanos. Una inslitucid religiosa que no sé de qué
cura nil per que serveix, si be es de suposar que

algun f{ util deura tenir quan Dom Bosco se 1¢ ha
empescada.

Ja veuhen que Dom Bosco no es pas un qual-
sevol,., -

iY tall jDom Bosco!.. jDe quina carta se ‘n van!
o

P e
Pél demés, Dom Bosco tant bon punt va arri-
var & Barcelona, lo primer que va fer va ser des-
cansar, com qualsevol persona de la classe de
paysans.
Despres se ‘n va anar 4 Sarrid y... deixém ex-
plicar la cosa al simpétich Brusi:

«Los patis y la fatxada dels Talleres Salesianos
estavan adornals ab vert.»

Aix6 ja f& neo; seguim:
«En‘los tallers hihavia molts protectors de la
Obra y molts vehins de Sarrig.»

iPobres vehins! jves ab qué s embolican!

«Un repich general de campanas va apunciar
1* arribada de Dom Bosco.»

Vaja, ja ho diu la canso:

«Las campanas van tocando
como sl fuera el obispo.»

Lo
i3
«Després —continia i Brusi—Dom Bosco va
retirarse & la sagristia, ahont va rebre & varios
sacerdots, estudiants del Seminari y altras perso-
nas que ‘| volian saludar.»

Y jo, com no vull ser tosco
Y mfagrada quedar be,
vull saluda aquf tambe
al venerable Dom Bosco.

En resumidas’ qiientas una festa clerical, sen-
zilla y sumament inofensiva. Voila tout.

Lo que m¢ inttiga son las banderas pontificias

qug diu que figuravan entre ‘Is adornos de | faf-
xada, :

iBanderas pontificias!

No sabfa que ‘I pontifice gastés banderas.
Diguessin pendons, encara. .,

O més ben dit, pendatxos.

De tots modos, Dom Bosco ja sab que aquf se
I estima. ' |

Es precis que consti, Dom Bosco,

Lo Brusi—torném ab lo Brusi—ha linguf un’
hora Lonta. {Ell qu es tant espavilat!
Figirinse que aquest dia, parlant de la Rambla

del Liceo, va escapérseli de dirne Rambla del
Cenlro,

iHome, home! ;Y la santa tradicip?

;Que no se ‘n recorda que allp es la Rambla
dels Caputxins?

iMiri que ‘Is seus lectors s
xardn la suscripeio!.,
Alerta, y no ho torni 4 dir més,

escamardn y dei-

L‘ Ajuntament ha concedit dos plomas d° aygua,
libres de gastos, 4 las germanas de S. Vieens de
Paul, d* Hostafranchs.
~ jQuina ganga! Aquestas bonas senyoras si que

podran dir que la séva aygua es fresca y regalada.
Regalada, sobre tot,

L T —

Un sabi suis ha descubert iin sistema pera co-

neixe ‘| cardcler de las personas, mirant lo calsat
(que gastan.
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Un pobre que sentfa llegir la nolicia, deya:

—;Si? Que vingui aquest bon senyor: ja m‘ hi
jugo qualsevol cosa que lo qu‘ es lo méu caracter
no es capas d* endavinarlo,

En efecte: anava descals.

Ha mort lo mestre Dalmau, celebrat director
d‘ orquesta, que més de quatre vegadas havia si-
gut aplaudit pel publich de Barcelona, |

Ha mort pobre: jera un artista de cor!

Acompanyém & la séva familia en lo sentiment
que deu experimentar per tant sensible perdua.

Los tribunals de Malaga estén & punt de fallar
una causa molt curiosa,

Se tracta de un pastor que, per treures la gana
de sobre, s ha menjat quaranta cinch cabras del
remat que guardava.

Y ;saben en quants mesos?

En cap: se las ha menjadas en quinze dias.

iDéu nos en guart d* un pastor ab ganal

Sijo fos del pastor acusat d‘ aquest abus me
defensaria molt senzillament.

—Senyors—diria al tribunal,—& mi jvaren do-
narme aquestas cabras perque las guardés. gHi
ha cap medi millor per guardarlas que menjarse-
las? Lo qu‘ es ara, ja pot estar hen tranquil I* amo;
las sévas cabras no fugirdn,

Han sigut declarats inutils pel servey vint y
tants barcos de la nostra armada.

:Adios. esquadra espanyola! .

Ara si que jano ‘ns queda més que ‘1 Montseny,

No la montanya, ‘l remolcador.

‘Ah! jgran noticial i |

;Saben lo Restaurant Martin? Donchs, fills, o
tal restaurant acaba de sufrir...no ‘s tracta de
cap desgracia, acaba de sufrir una reforma nota-
bilissima. Hi ha - una seccid denominada Café
glacier ahont s hi despalxan uns requisits que
hi & Londres, ni 4 Paris, ni & Reus los serveixen
millor. |
~ En fi, no ‘Is diré més que una cosa: Sl s0n per-
sonas de gust, vajin un dfa; un sol dia, al Res-

tauret Marun.

Si hi van un dia, ja estan catequisats: hi anirdn |

diariament.

" En una travessia del Paseig de Gracia hi ha
una casa ab un llelrero que diu aixis:
Casa de comida de LA Ensanche.
‘Ja ho veuhen, en arbre caygut tothom hi fa es-
tellas. |

Aquest fondista haura reparat que 1 ensanxe
estava deixat de la ma de Déu; haurd vist que alli
no hi ha urbanisacio, policia, seguretlal ni1 res,y
hauré dit: ..

—;Si? Donchs aqhf que no peco.
Yéha converlit I* ensanxe en femella.

Jo respecto ‘1 dret que t¥ aquest fondista de
guisar com & nell li sembli bé; pero li nego ro-
tundsment la facultat de falsificar la gramatica y
cambiar lo sexo dels ensanxes. .

Avuy, per consideracio, ‘m callo ‘1 nom del ca-
prer y ‘I nimero de la casa, en 1° esperansa de
que fara arreglar lo lletrero; pero sl no ho {4, pas-
suré per sobrede tot y descubriré que aquesi
casa de comida es al carrer del Consell de Cent,
nimero 309.

A lo dicho!
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L¢ escena passa & Reus.

Los soldats d* un regiment de caballeria van a

confessar—lo qual, entre parénlessis, es molt
laudable—y al acabarse la bugada dels pecats;
observan los jefes que hi ha un soldat que falta &
la llista. !

Lo buscan per tot arreu y per fi ‘1 troban, din-
tre de un pou EI[-’I.IE hi ha & 1* 1glesia.

Aqui venen los comentaris. .

Uns suposan que allé va ser la penitencia que
va donarli ‘1 confés.

Pero altres opinan que ‘I tal soldat no deu te-

nir prou fe en la confessio, y va creure que ‘1 mi-

llor medi per netejarse]a conciencia era pendre
un bany. |

Tot es cosa que pot ser. Hi ha soldals que la
saben molt llarga.

Mirin & quin temps hem arribat.

Aquest dia va descubrirse una fdbrica de mo:
neda falsa. Pero no de dobletas de cinch duros,
ni de duros, ni de pessetas; siné de calderilla, de
miserables monedas de deu centims,

Lo dia menos pensat nos falsificaran los xavos.

;Que no ho saben?
Ara tractan d‘ empedrar la Rambla ab fusta.
Las nostras autoritats municieipals son aixis;

erque ‘l séu cap es de fusta, voldrian que tot -

o {os.

La corrida de novillos del ultim diumenje sem-
bla que va acabar en punta. Jo no. vaig anarhi;
pero un aficionat va ferme ‘n ‘dos quartos d
aquesta manera: |

—Ha sigut una corrida de veras; corrida pels
toreros, que 1° han rebuda bona, y corride pel
publich, que n‘ ha sortit tot corregut,

Si ho entench que ‘m pelin.

Tothom sab que s ha constituhit & Barcelona
una associacio contra la blasfemia,
~Per combalre ‘1 vici de blasfemar, jo no s& cap
més medi que la propaganda y ‘1 bon exemple.
Los mes desesperals fins poden acudir al Cédich
y demanar que s‘ apliquin multas contra ‘Is blas-
femos.

Ja ho veuhen: medis tots ells gratuhits, que no
exigeixen cap sacrifici de butxaca.

Donchs & pesar de tot, hi sentit & dir que ‘Is in-
dividuos de la Associacid han satisfet una cuola
mensual. -

Vaig voler enterarme & qué la deslinavan, Yy
vaig treure en clar que‘n feyan funcions d i?esia
com si aix6 pogués impedir que ‘Is homes blasle-
min. Perque demanar & Déu qne s interessi per-
que no s renegui, me sembla ocios: ell mateix
t¢ interés en ferho sense que li demanin, Y en
tot cas, podrian démanarll sense necessitat de
gastar quartos. . . <SP L

9 o
Jo compendria que ‘ls fendos de Associacié se

destinessin & impedir que las victimas de la fam,

de la miseria y de la desesperacid, poguessen fal-
tar al respecle 4 la divinitat,

Aixis al infelfs que n‘ anés & dirpe un de car-
golat, podrian taparli la boca ab un duro.

Pero que tot s* ho menjin los capellans.,. Alxo
no es una blasfemia: pero es una de tantas soca-
linyas de que ‘s val la industria religiosa per gua:
nyarse la vida.
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Un de aquets dias que plovia tant, m‘ havia
resguardat sota ‘Is pértichs del Liceo, quant te
vei Easse,;ar tranquilament & un amich meu pél
mit) de la Rambla, ab tota la calma imaginable.

—iJoanet!... {Joanet! .. vaig cridarli.

—;Hola, ets tu? diu acostants ‘m. ;Qué hi ha?

—Y donchs, jque t has tornat boig, que surts
4 passejar ab un temps com aquest?

—jOh! No hi sortit per mi, hi sortit & passeja
‘1 parayguas. .

—No t¢ entench.

—Ja veurés, antes de ahir al café, varem cam-
bid ‘nse ‘l: en Manel va pendre ‘I meéu, y jo ¢l
sel...

—Bé¢, iy aixo6 qué vol dir?

—3Qué vol dir? ;Té sembla que mentres ell tal
vegada estd fent malbe ‘| meu, jo li tinga ‘l séu &
casa meva ben guardadet? |Ca! jOjo por ojo; diente
por diente; paragua por paragua!

ﬁ)Sﬂhen quin es I extrém per un apotecari?
urgar un delicte.

Fan carrechs & un jove que ha faltal & la lley
no afiliantse perque ‘I quintin.

—Escolll ;cdm es que no va presentarse ‘1 dfa
del sorteig?

Lo quinto, quadrantse respon:

; —Senzillament; pél respecte que ‘m mereix la
ey.

-Y—IQué diu arel...

—Si senyor: la lley prohibeix terminantment
los jochs d* asar.

Entre criadas:

—Vaja Mariona, que aixé de servir & D.” Rosa,
déu anarte molt gras.

—Que vol dir, Treseta?

—Déna, que de la compra, semfrq déu que-
darte alguna coseta. ;No es cega la téva mes-
tressa?

—Si, la veritat, es cega;pero mira tan prim!...

Un sabater era tant desgraciat, que deya un séu
conegut:

—Pobre Vicens ;creurias que ab aixé de la
quinta del noy y la malaltia de la déna no li han
quedat ni dos quartos per comprar pega y fer un
nyinyol.

Un que ho sentia, va dir:

—Si que noy, ¢ pegal

A LO. INSERTAT EN L¢ ULTIM NUMERO.

X arapa 1.*—=Sor-ti-ran.

Ip. 2.2—Rap-so-dia,
ANAGRAMA.—A lina-Antig-Tiana.
Mupansa.— Vals-Muals.
[LOGOGRIFO NUMERICH. —Mansuet,

ui:h-:a:-fﬂ:—“'-
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6. TRENCA-cLOSCAS,—A nsias-March.

7. TERs pE siLaBas,— CON RA DO
RA MI RO
DO RO TEA

8. GerorLiricu.—Per cardedeuhins Cardedeuw.

XARADAS.
L

Un fros de terra d‘ estima
prima;
vol estar tota persona
segona;,
parentiu es sens espera
tereera.
Y per curarse D. Pere
de la enfermetat que té
marxara | islin que vé
a primera~dos-lercera.
TARONJA DE CONVENT.
11,

Prima-segona-tercera.
Tersa-seqona-primera;
Prima-segona-primera,
Tersa-segona~tercera.
Es igual, igual, igual. :
Encar 4 hu-dos ~onservo una total
del temps de la Milicia Nacional.

A. Kix-Fo.
ENDAVINALLA.
Alguns me solan menja;
com los bons cantants tinch to;
. soch groch y color no so:
com las personas tinch ma...
Vés si ‘m pots endavina,

ANAGRAMA.

—;Que fens .gana tabalot?
No: ja he total ab en tol. -
Francisco ¥ PERET.

LOGOGRIFO NUMERICH.

1.—Consonant.
§k 3,—Nota musical.

PETIT HOME.

1 5 2 —Per Carnaval.
" 6 8 6 8,—Nom de home.
2T AR Bi= » » »
242781, — » » »
371326 8— »n »n »
1234867 8— » » »
T8 46368— » » »
1 2431 8= »n _»
221 86—~ » » »
9 4 8 6— »n » N
6 8 5.—Un niimero
7 8.—Nota musical.
8.—Vocal.
CONVERSA.

—,Qué tal, com esta, Angeleta?
—Per are molt bé, jy vosté?
—Trempat, ;v sa mare?

—B8.
—Que no veé sa cosinela?
—Ja vindra dema 4 la nit.
—:Ah, 812 ssab qu' es molt bufona?
ieom se din?
—Pensi una estona
qu‘ entre ‘ls dos ho havém dit.

JOSEPH ASMARATS.
TRENCA-CLOSCAS.
PINTA DE LA TIA.

Formar ab aquestas lletras lo nom de una artista,
J. BrAxcH.
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—Y be, be, b¢; ;ja es de confiansa aquest animal?
—iAY, sefor Arcarde, y usté, usté me lo pregunta?
—iCom que vosaltres los gitanos acostuméu & esconder I huevo & todo el mundo!

GEROGLIFICH.

DI EL VOLAPUCK

LENGUA MERCANTIL UNIVERSAL

S Novicima gramatica, por J. COSTE, intérprete
traductor jurado, profesor de varios idiomas, un cuaderno

RL en 4.% 4 reales,
; Curso suplementario de ‘varios ejercicios, temas con su

| clave Y un Vaecabulario Volapuk espanol y viceversa,
A (mas de 5,000 voces), por J. Coste, 1 tomo en 8.° 8§ reales,

Véndese en la Libreria de Lopez, Rambla del Centro, 20,
y demas principales hibrerias.
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o i BARCELONA: -
[D0s GENARRAS. Imp, de Llufs Tasso Serra, Arch del Teatro, 21 y 23.
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